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M1ScELLME0US FOOD PREPARATIONS - PRtPARATIONS ALII1ENTAIRES DIVERSES 

Quarter Ended March 31, 1972 

Trimeetre terming Ic 31 mars 1972 

TABLE 1. Production of Packaged Skim Milk Powder 
Quarter Ended March 31 

TABLEAU 1. Production de poudre de lait écrémé sous eaballage 
trimestre terminé le 31 mars 

- 	 5 lb. and under 	 Over 5 lb. and including 24 lb. 

• 	 5 liv. ou moms 	 Plus de 5 liv. (y compris 

	

__________________ 	le paquets de 24 liv.) 

1971 	 1972 	 1971 	 1972 

thousands of pounds - miltiers de livres 

	

January - Janvier ............................1,319 	 1,927 	 782 	 585 

	

February - Février ...........................2,087 	 2,318 	 924 	 735 

	

March - Mars .................................2,936 	 2,447 	 831 	 784 

3 months - Total - 3 mois 	 6,342 	 6,692 	 2,537 	 2,104 

	

April - Avril ..................... . .... ......2,829 	 7139 

	

May - Nai ......................... ..... ......2,697 	 879 

	

June - Juin ..................................2,667 	 686 
6 months - Total - 6 uois 	 14,535 F 	 4,811 

1,066 548 July - Juillet ............................... 
A.igust - Aot ................................ 1,412 791 

2,013 693 

9 months - Total - 9 mois 19,026 6,843 

2,114 884 

September - Septembre ........................ 

October - Octobre 	............................ 
November - Novesibre 	.......................... 2,161 599 
December - Décembre 	.......................... 1,903 486 

12 months - Total - 12 mois ............... I 	 25,204 I 	 I 	 8.812 

Manufacturing and Primary industries Division 

Division des industries manufacturi4res et primairea 
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TABLE 2. Production of Miscellaneous Food Prep: 
Quarter Ended March 31 

TABLEAU 2. Production de preparations alimentair 
trimestre terminé le 31 mars 

1971 1972 

Breakfast cereals - CérCales d'a1inientation 

Prepared (ready to serve) - Préparéea (prates It servir) lb. 	- liv. 34,655,601 33,327,917 
Jnprepared - Non 	préparées 	............................ " 23,425,557 26,511,351 
Infant 	cereals - Céréales pour bébés 	................... " x x 

Flour and flour preparations - Farinea at preparations 
rarineuses 

Prepared mixes - cake - Substances préparées - pour 
g&teawc 	.............................................. lb. - liv.  13,300,272 10,558,797 

Other prepared mixes: doughnut, pancake, pastry, etc. 	- 

Autres substances préparees: beignes, crapes, patis- 
serie, 	etc ........................................... " 22,682,91lr 24,927,034 

Refrigerated fresh dough preparations - Preparations de 
p&tes 	fratches 	réfrigCrCes 	........................... . ' (2) (2) 

Preparations for sausage and meat loaf filling - Sub- 
stances farineuses pour saucisses et viandes hachées ' (2) (2) 

Other flours and flour mixes, n.e.s. - Autres farines 
et preparations farineuses, n.c.a 9,,138r 10,244,011 

Food drink powders - Poudres de botssons alL.entsirea 

Instant chocolate and cocoa - De chocolat et cacan 
dissolution 	instantanCe 	.............................. lb. - liv. 4,597,285 5,452,096 

Hot 	chocolate - De chocolat 	chaud 	...................... " 1,882,616 1,926,134 
Instant powders - milk base - A base de lait I dissolu- 

tion 	instantanee 	..................................... " 224,082 173,693 
Other food drink powders - Autres poudres de boissons 

alimentaires 	......................................... " 1,008,777 1,267,456 

Food powders - Poudres alimentaires 

Custard - Cossetarde 	................................... lb. - liv. 130,242 130,419 
Ice -cream - Creme 	glacée 	............................... " (3) (3) 
Jelly 	- 	GelCes 	......................................... " 6,165,593 5,450,019 
Pie 	filling - Garniture 	de 	tarte 	............... . ....... " 2,805,332 1,325,514 
Fruit drinks - Aromatisé aux fruits: 

Fruit flavoured crystals (synthetic substitute for 
fruit juices) - Cristaux I saveut' de fruits 	(substitut 
synthCtique 	de 	jus 	de 	fruit) 	......................... " (3) 13,235,154 
Fruit drink powders (flavouring base for children's 
drink) - Poudre pour boissons k saveur de fruits (base 
aromatisée pour boissons d'enfants) 	.................. " .. (3) 

Other food powders, n.e.s. - Autres poudrea alimen- 
taires, 	n.c.a. 	....................................... " 15,354,646 3,440,166 

Other products - Autres produits 

Icings; icing and candy mixes - Glaça.ges; mélanges pour 
glacages 	et 	bonbons 	.................................. lb. - liv.  1,071,155 1,164,436 

Macaroni, spaghetti, vermicelli, noodles, etc. - Maca- lb. dry weight - 
roni, 	spaghetti, 	vermjcelle, 	nouilles, 	etc . 	.......... liv. 	X l'état sec 46,937,702 53,872,882 

Macaroni, spaghetti, etc. "cooked" - Macaroni, spaghet- 
ti, 	etc. 	'pi4ts 	IL 	servir" 	............................ lb. - liv.  15,116,599 16,726,147 

'incemeat 	- 	lmincé 	..................................... " 333,553 166,119 
Mustard, prepared - Mouta.rde préparCe .................. " 6,304,319 7,099,755 
Peanut 	butter - Beurre d'arachides 	.................... " 14,788,641 14,866,921 
£'rocess cheese - Fromage fondu 23,375,549r 22,397,436 
Salad dressing and mayonnaise - Mayonnaise de toutea 

sortes 	.......... 
	

..................................... " 17,767,340 19,615,223 
Sandwich spreads, excluding meat and poultry paste - 
Preparations pour sandwiches, exciure pates de viande 
et 	de 	volaille 	....................................... " 1,739,084 1,520,899 

Syrups - Sirops: 
Fountain(I) 	- Fontaine(1) 	............................ " 2,347,542 1,565,038 
Table 	- 	Dc 	table 	..................................... " 3,618,676 6,027.224 
Beverages - Pour 	boissons 	............................ " 1,517,531 1,269,013 

See footnote(s) at end of Table 3. - Voir renvoi(s) 1 In fin du Tableau 3. 
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fABLE 3. Production and Stocks of Tea and Coffee 

IABLEAU 3. Production at stocks de the at de café 

Production Stocks 

Quarter ended 
March 31 Year to date On hand at - - March 31 

Triinestre tei,uiné Total cuernulatif 1972 
le 31 mars ____________ En  main au 

1971 1972 1971 1972 31 mars 

thousands of pounds - milliers de livres 
Coffee - Café 

... ... 21,460 

Roasted - Torréfié: 
17,578 17,012 1,598 

Over 1 lb. 	(including bulk) - Plus de I 	liv. 	(y- 
compris Ic café an vrac) ........................... 7,074 6,937 680 

24,652 23,949 2,278 

Green - Vert 	......................................... 
24,652 23,949 23,738 

1 lb. and under - 1 liv. ou moms .................. 
Cuemulative figures 
will appear here 

... ... 417 

Roasted - Total - Café torréfié ..................

Total 	.......................................... 

Ground - Moulu ....................................... in subsequent 
issues 

Instant - Instantané 	................................. 6,485 6,438 Lea chiffreo cemulatits 1,387 
paraitront ici dans 

les numéros 
ILl térleurs 

Tea - The 

Packaged and bulk - Sous emballage at en vrac: 
1 lb. and under - 1 liv. ou moms .................. 1,152 1,152 500 
)vr 	1 	lb. 	- Plus 	de 	1 	liv ....................  .... • 	
Packaged and bulk - Total - Sous emballage at 80 85 3,744 - 

	

cu vrac ........................................____________ 	1,Z37 	 4,244 

	

fea bags - Sachets de the ............................10,984 	11,092 	 3,048 

	

Instant - Instantané ................................. - 	- 

(1) Includes fountain fruit and ice-cream toppings. - Ycospris fruits pour fontaines at garniture pour creme glacée. 
(2) Included with "Other Flours and Flour mixes". - loclus avec "Autres farines at preparations farineuses". 
(3) Included with "Other food powders", n.e.s. - Inclus avec "Autres poudres alimentaires", n.c.a. 

Figures not available. - Nombres indiaponibles. 
Figures not appropriate or not applicable. - N'ayant pas lieu de figurer. 

r Revised figures. - Noisbres rectifiés. 
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel an vertu des dispositions de Is Loi sur 

Is statistique relatives au Secret. 
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